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Superior de Justicia del País Vasco, en el plazo de dos meses,
en cuyo caso deberá comunicarse previamente dicha interposi-
ción ante el órgano que dictó el acto impugnado, de conformi-
dad con el artículo 110.3. de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

jarri ahalko dira. Horretarako bi hilabeteko epea egongo da. Edo-
zelan ere, eta errekurtsorik aurkeztu nahi izanez gero, errekurritu
nahi den egintza agindu zuen organuari eman behar zaio horren
berri, hala agintzen baitu azaroaren 26ko 30/1992 Legearen
110.3. artikuluak.

Asimismo se convoca a los titulares de derechos afectados
por el Proyecto que se cita al levantamiento de las Actas Previas
a la Ocupación o de Ocupación definitiva si procediera.

Era berean, dei egiten zaie afektatutako ondasun zein esku-
bideen titularrei okupazio-aurreko aktak egiten direnean etortze-
ko, bai eta behin-betiko okupazio-aktak egiten direnean ere,
halakorik egiten bada.

Dicho acto tendrá lugar el día 24 de febrero de 1998, a las
10,30 horas, en los locales del Ayuntamiento de Arraia-Maeztu,
sito en Maeztu (Álava), lo que se comunicará a cada interesado
mediante la oportuna cédula de citación individual (artículo 52-2
de la Ley de Expropiación Forzosa), significando que esta publi-
cación se realizará igualmente a los efectos que determina el
Art. 59-4 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común.

Aktak 1998ko otsailaren 24an egingo dira, goizeko 10:30etan
Arraia-Maeztuko udaletxean, Maeztu (Araba). Interesatuei
horren berri emango zaie bakoitzari dei-zedula bat bidaliz (Derri-
gorrezko Desjabetzeari buruzko Legearen 52-2. artikulua). Era
berean, deialdia publikoa izateak azaroaren 26ko Herri Adminis-
trazioen Araubidearen eta Guztientzako Administrazio Jardun-
bidearen 30/1992 Legearen 59-4. artikuluak ezarritako ondorioak
ekarriko ditu.

A dicho acto deberán asistir los afectados personalmente
o bien representados por persona debidamente autorizada para
actuar en su nombre, aportando los documentos acreditativos
de su titularidad (escrituras públicas, privadas, certificados del
Registro de la Propiedad, etc.), pudiendo además hacerse acom-
pañar a su costa, si lo considera conveniente, de su Perito, Letra-
do o Notario.

Aktak egiteko ekitaldira afektatuak beraiek edo haien ordez-
kari bat joan ahalko da. Ordezkaria bidaliz gero, afektatuaren ize-
nean jarduteko baimen egokia beharko du. Afektatuak zein
ordazkariak titulartasuna egiaztatzeko agiriak aurkeztu beharko
ditu (eskritura publikoak, pribatuak, Jabetza Erregistroko ziurta-
giriak eta abar). Guzti horiez gain, afektatuak, bere kontura, adi-
tu, abokatu edo notario bat eraman ahalko du.

Por último se señala que de conformidad con lo dispuesto
en el Art.56.2 del Reglamento de Expropiación Forzosa, los inte-
resados, así como las personas que siendo titulares de derechos
reales o intereses económicos que se hayan podido omitir en
la relación publicada, podrán formular por escrito en Diputación
Foral de Álava, sita en la Plaza de la Provincia, nº 5 - 1º, 01001
Vitoria-Gasteiz, hasta el día señalado para el levantamiento de
las Actas Previas, las alegaciones que estimen oportunas, a los
solos efectos de subsanar los posibles errores en que se haya
podido incidir al relacionar los bienes y derechos que se afectan.

Azkenik, aipatu nahi da Derrigorrezko desjabetzearen Arau-
diko 56.2. artikuluari jarraiki, interesaturen bat edo gauzekiko
eskubideen zein interes ekonomikoen jabe den norbait iragarri-
tako zerrendatik kanpo geratzen bada, arrazoibide egokiak aur-
keztu ahalko ditu idatziz Arabako Foru Aldundian, Probintziako
plaza, 5, 1.a. 01001 Vitoria-Gasteiz. Horretarako okupazio aurre-
ko aktak egiteko egunera arteko epea izango du, eta arrazoibi-
deen helburu bakarra, afektatutako ondasun eta eskubideen
zerrenda egitean gertatuako okerrak konpontzea izan beharko
da.

Vitoria-Gasteiz, a 2 de febrero de 1998.— El Teniente Dipu-
tado General y Diputado Foral titular del Departamento de
Obras Públicas y Transportes, JUAN JOSE OCHOA DE ERIBE
ELORZA.

Vitoria-Gasteizen, 1998ko otsailaren 2an.— Diputatu nagu-
siordea eta Herrilan eta Garraio Saileko foru diputatu titularra,
JUAN JOSE OCHOA DE ERIBE

Proyecto complementario de reposición de servicios de

agua y saneamiento en Vírgala, afectado por las obras de pro-

yecto de construcción de arcenes y refuerzo de firme en crta.

A-132, pk 23,500 a pk 25,977 (Virgala Mayor a Maeztu).

Birgara Goienetik Maeztura bitarteko A-132 errepideko

23+500. pk-tik 25+977 pk-ra artean bidezorua sendotzeko eta

bazterbideak egiteko Proiektuak afektatutako Proiektu osa-

garria, Birgaran saneamendu eta ur zerbitzuak birjartzeko.

Número finca: 1. Finka zenbakia: 1
Nombre y domicilio del propietario: Herederos de Raimun-

do Sáenz de Ugarte Ogueta. 01128 Vírgala Mayor (Alava).
Jabearen izen eta helbidea: Raimundo Saenz de Ugarte

Ogueta jaunaren oinordekoak. 01128 Birgara Goien (Araba).
Datos catastrales: Katastroko datuak:
Polígono: 10. Poligonoa: 10
Parcela: 187. Partzela: 187
Ayuntamiento: Arria-Maeztu. Udalerria: Arraia-Maeztu
Ocupación definitiva m2: 4 m2-en behin-betiko okupazioa: 4
Ocupación temporal m2: 1.300 m2-en behin-behineko okupazioa: 1.300
Servidumbre m2: 352 m2-en zortasuna: 352
Aprovechamiento: Rústica Aprobetxamendua: nekazaritzakoa
Citación: Día: 24 - Mes: Febrero - Hora: 10,30. Deialdi eguna: eguna: 24 - hilabetea: otsaila - ordua: goizeko

10:30ak

DEPARTAMENTO DE BIENESTAR SOCIAL

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL

1.076

Subvenciones para contribuir a la Habilitación/Reforma,

Conservación y Equipamiento, así como a la adquisición de

material destinado al trabajo en veredas o Auzolan de Centros

y Servicios Sociales dedicados a la integración y atención social

de las personas y colectivos sujetos preferentes de la acción de

los Servicios Sociales, así como a la prevención de las causas

de su marginación.

GIZARTE ONGIZATERAKO SAILA

GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEA

1.076

Zerbitzu sozialen beharra duten pertsonak eta taldeak inte-

gratu eta sozialki zaintzen dituzten zentro eta zerbitzu sozialen

gaikuntza/berriztatze, kontserbazio eta ekipamenduan eta,

halaber, auzolanetarako materiala eskuratzen laguntzeko diru-

laguntzen deialdia.
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La Diputada Foral Titular del Departamento de Bienestar
Social y Presidenta del Instituto Foral de Bienestar Social, en vir-
tud de las competencias que tiene atribuidas, ha adoptado las
siguientes resoluciones:

Gizarte Ongizaterako Saileko foru diputatu titular eta Gizarte
Ongizaterako Foru Erakundeko lehendakari andreak, aitortutako
eskumenak betez, honako erabaki hauek hartu ditu:

Aprobar la convocatoria de subvenciones para contribuir a
la habilitación/reforma, conservación y equipamiento, así como
a la adquisición de material destinado al trabajo en veredas o
auzolan de centros y servicios sociales dedicados a la integra-
ción y atención social de las personas y colectivos sujetos pre-
ferentes de la acción de los servicios sociales, así como a la pre-
vención de las causas de su marginación.

· Zerbitzu sozialen beharra duten pertsonak eta taldeak inte-
gratu eta sozialki zaintzen dituzten Zentro eta Zerbitzu Sozialen
gaikuntza/berriztatze, kontserbazio eta ekipamenduan eta, hala-
ber, Auzolanetako materiala eskuratzen laguntzeko dirulagun-
tzen deialdia onartzea.

Aprobar las bases reguladoras de su concesión. · Emakida horren oinarri araupetzaileak onartzea.

BASES:

PRIMERA. Objeto de la Convocatoria

OINARRIAK:

LEHENENGOA. Deialdiaren helburua
El objeto de las subvenciones reguladas en las presentes

bases será contribuir a la habilitación, reforma, conservación y
equipamiento, así como a la adquisición de material destinado
al trabajo en veredas o auzolan de centros y servicios sociales
dedicados a la integración y atención social de las personas y
colectivos sujetos preferentes de la acción de los servicios socia-
les, así como a la prevención de las causas de su marginación.

Honako oinarri hauetan araupetutako helburua da Zerbitzu
sozialen beharra duten pertsonak zein taldeak integratu eta
sozialki zaintzen dituzten Zentro eta Zerbitzu Sozialen gaikun-
tza/berriztatze, kontserbazio eta ekipamenduan eta, halaber,
Auzolanetako materiala eskuratzen laguntzea.

Las subvenciones que se concedan al amparo de la presen-
te convocatoria se imputarán a los créditos presupuestarios de
las siguientes partidas del Presupuesto del Instituto Foral de Bie-
nestar Social de 1998:

Deialdi honen babesean ematen diren dirulaguntzak Gizarte
Ongizaterako Foru Erakundearen 1998ko Aurrekontuen kontu-
sail hauen aurrekontuen kredituei egotziko zaizkie:

80.2.04.0412.731.99.01. Ayudas Ayuntamientos Equipa-
miento Centros

80.2.0412.731.99.01. Udalei laguntza, zentruen Ekipamen-
durako.

80.2.04.0412.731.99.03. Ayudas Ayuntamientos Material
Veredas

80.2.0412.731.99.03. Udalei laguntza, Auzolanen Materia-
lerako.

80.2.04.0412.431.99.22. Ayudas Asociaciones Equipamien-
to Centros.

80.2.0412.431.99.22. Elkarteei laguntza, zentruen Ekipamen-
durako.

SEGUNDA. Beneficiarios BIGARRENA. Onuradunak
· CONVOCATORIA DE SUBVENCIONES PARA HABILITA-

CION / REFORMA, ACONDICIONAMIENTO Y EQUIPAMIENTO.
· GAITZE/BERRIZTATZE, EGOKITZE ETA EKIPAMENDUETA-

RAKO DIRULAGUNTZAK EMATEKO DEIALDIA
Podrán ser beneficiarias de estas subvenciones las Entida-

des raciones Locales y las Instituciones o Asociaciones sin áni-
mo de lucro cuyas actividades coincidan con el objeto de esta
convocatoria y a quienes corresponda la titularidad del Centro
o Servicio para el que se solicita la ayuda, siempre que reúnan
los requisitos establecidos en la Ley 5/1996 de 18 de octubre
sobre Servicios Sociales.

Dirulaguntza hauen onuradun izan daitezke toki-erakundeak
edo deialdi honen helburuarekin bat datozen ekintzak antolatzen
dituzten irabazi-asmorik gabeko Elkarteak edota, dirulaguntza
eskatu duten Zentro edo Zerbitzuaren titularrei, urriaren 18ko
5/1996 Legeak, Zerbitzu Sozialei buruzkoa, eskatzen dituen bal-
dintzak betetzen baditu.

Quedan expresamente excluidos de acceder a esta convo-
catoria de ayudas:

Dirulaguntzak emateko deialdi honetatik berariaz salbue-
tsiak honako hauek dira:

a) Los centros y servicios que dependan del Estado o de la
Comunidad Autónoma, así como los dependientes de las enti-
dades de ahorro y entidades lucrativas.

a) Estatu eta Komunitate Autonomoaren menpekoak diren
zentru eta zerbitzuak ezezik aurrezki-erakunde eta irabazizko era-
kundeen menpekoak direnak ere bai.

b) Los centros y servicios que tengan un ámbito de actua-
ción superior al del Territorio Histórico de Alava.

b) Arabako Lurralde Historikoz kanpoko jardute-eremua
duten zentro eta zerbitzuak.

c) El Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz así como las Asocia-
ciones o Entidades cuyo ámbito de actuación coincida con el de
este municipio.

c) Vitoria-Gasteizko Udala eta jardute-eremua udalerri
horretan duten elkarte zein erakundeak.

d) Las Cámaras, Cooperativas, Colegios, Sindicatos o agru-
paciones de comerciantes, técnicos/as, trabajadores/as, y pro-
fesionales en general, así como los Grupos o asociaciones ads-
critos o integrados en las mismas o aquellos grupos que reser-
ven más del 75% de sus plazas a las personas miembros,
empleadas o familiares de alguna institución determinada o que
limiten la libre voluntad de ingreso en los mismos.

d) Ganbara, kooperatiba, ikastetxe, sindikatu edo merkata-
ri-elkarte, tekniko, langile eta profesionalak oro har. Era berean
salbuetsiak izango dira aurrekoei atxikitutako edo integratutako
talde eta elkarteak eta azkenik, bertako plazen %75erakuntde
jakin bateko partaide, langile edo familiakoentzat gordetzen
duten erakundeak edo bertan sartzeko borondatea mugatzen
dutenak.

e) Las entidades que no estén inscritas en el Registro que,
de acuerdo con lo establecido en la normativa vigente, les
corresponda.

e) Indarrean dagoen araudian xedatutakoarekin bat etorriz,
dagokien erregistroan izena eman ez duten erakundeak.

f) Quienes no hayan justificado suficientemente y en los pla-
zos previstos los gastos correspondientes a las subvenciones
recibidas en ejercicios anteriores.

f) Aurreko ekitaldietan dirulaguntzak jaso eta behar den
moduan eta epean gastuak justifikatu ez dutenak.

· CONVOCATORIA DE SUBVENCIONES PARA ADQUISI-
CION DE MATERIAL DESTINADO A VEREDAS O AUZOLAN

· AUZOLANENTZAKO MATERIALA ESKURATZEKO DIRU-
LAGUNTZEN DEIALDIA.

Podrán ser beneficiarias de estas subvenciones las Entida-
des Locales pertenecientes al Territorio Histórico de Alava a
quienes corresponda la titularidad del Centro o Servicio para el
que se solicita la ayuda. Quedarán excluidos el Ayuntamiento
de Vitoria-Gasteiz y los Institutos, Entidades locales y otros

Dirulaguntzen onuradun izan daitezke Arabako Lurralde
Historikoaren mende dauden toki-erakundeak baldin eta zentro
edo zerbitzuentzako laguntza eskatu dutenek erakunde horien
titularitatea badute. Salbuetsita geratuko dira Vitoria-Gasteizko
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Organismos que dependan del mismo, así como aquellas enti-
dades que no hayan justificado suficientemente y en los plazos
previstos los gastos correspondientes a las subvenciones reci-
bidas en ejercicios anteriores.

Udala eta institutu, toki-erakunde eta bere menpeko erakundeak
eta aurreko ekitaldietan jasotako dirulaguntzak behar den
moduan eta epean arrazoitu ez dituzten erakundeak

TERCERA. Incompatibilidades HIRUGARRENA. Bateraezintasunak
Las subvenciones objeto de esta convocatoria serán incom-

patibles con cualesquiera otras ayudas o subvenciones a que
puedan acogerse en otros Departamentos de la propia Diputa-
ción Foral de Alava u organismos adscritos a éstos salvo que
expresamente haya sido autorizado conjuntamente por los
organismos afectados.

Deialdi honetako dirulaguntzak bateraezinak izango dira
Arabako Foru Aldundiko beste sail batzuen zein horiei atxikitu-
tako beste erakunde batzuen edozein laguntza edo dirulaguntza-
rekin, erakundeek berariaz baimendu ez badute.

Las entidades que, además de acceder a la presente convo-
catoria, soliciten para la misma finalidad subvenciones o ayudas
a otros organismos, deberán hacerlo constar expresamente en
su solicitud.

Entitateek, deialdi honetan ezezik beste erakunde batzuetan
ere helburu berberetako laguntzak jasotzeko eskaria egin badu,
berariaz jarri beharko dute hori eskari-orrian.

Las ayudas concedidas en esta convocatoria en ningún caso
podrán ser de tal cuantía que, aisladamente o en concurrencia
con otras subvenciones o ayudas de otras entidades, superen
el costo de la ejecución a desarrollar por su beneficiario.

Eskatutako laguntzak ezin dira onuradunak egingo duena-
ren kostua baino handiagokoa izan, beste erakunde batzuen
laguntzak edo beste laguntza batzuk dituzten alde batera utzita.

CUARTA. Realizaciones subvencionables LAUGARRENA. Laguntza izan dezaketen ekintzak
4.1.- La asignación de las subvenciones estará orientada al

cumplimiento de los objetivos señalados por la Diputación Foral
para cada una de las áreas preferentes de actuación de los Ser-
vicios Sociales.

4.1.- Dirulaguntzak, Foru Aldundiak Zerbitzu Sozialen jar-
duera-arlo bakoitzerako jarritako helburuak betetzeko daude
zuzenduta.

De forma particular, el Instituto Foral dará prioridad en el
presente ejercicio a la subvención de aquellos proyectos que
prevean su cofinanciación por la Entidad solicitante y que ten-
gan como objeto:

Era partikular batez, Foru erakundeak lehentasuna emango
die ekitaldi honetan entitate eskatzailearekin kofinantziazioa
jasota duten egitasmoei eta honako helburu hauek dituztenei:

· Promover la máxima integración social y/o laboral de per-
sonas mayores, personas con discapacidad física, psíquica y/o
sensorial, mujeres y aquellos colectivos en riesgo de exclusión
o marginación.

· Pertsona nagusiak, ezintasun fisiko, psikiko edo sentsoriala
duten pertsonak, emakumeak eta baztertzeko edo alde batera
utziak izateko arriskua duten taldeak lanean edo gizartean inte-
gratzeko sustatzea.

· Promover el bienestar social en el medio rural alavés, acer-
cando, en la medida de lo posible, los recursos al ciudadano/a.

· Gizartearen ongizatea sustatzea Arabako nekazaritza- ingu-
runean eta ahal den neurrian, herritarrari baliabideak hurbiltzea.

· Potenciar la solidaridad y participación de la ciudadanía en
la promoción social de las personas y grupos sujetos preferen-
tes de la acción de los servicios sociales.

· Herritarrak parte hartzen eta elkartasuna adierazten bultza-
tzea, zerbitzu sozialek ekintzarako lehentasuna duten pertsona
eta taldeen promozio sozialean.

· Fomentar las relaciones vecinales de la sociedad rural y el
sentido de colectividad que la evolución de los sistemas produc-
tivos ha ido debilitando.

· Produkzio-sistemaren bilakaerak nekazaritza- gizartean
ahuldu dituen auzokoen arteko harremanak eta talde-zentzua
bultzatzea.

4.2.- Las ayudas se concederán para los siguientes supues-
tos:

4.2. Laguntzak honako egoeretarako emango dira:

A) Habilitación y/o reforma de equipamientos básicos de
servicios sociales.

A) Zerbitzu Sozialen oinarrizko ekipamenduak gaitu edota
berritzea.

B) Acondicionamiento, conservación y mejora. B) Egokitze, zaintze eta hobetzea.
C) Equipamiento y mobiliario. C) Ekipamendu eta altzariak.
D) Adquisición de Material a utilizar en los trabajos realiza-

dos en forma de Vereda o Auzolan.
D) Materiala eskuratzea, Auzolanetan bezalako lanetan era-

biltzeko.
Por lo que se refiere a obras ya concluidas o en curso de eje-

cución en la fecha de esta Convocatoria, podrá formularse la
petición sólo por el importe de la obra pendiente de realizar.

Deialdi honetako epean lanak bukatuta badaude edo orain-
dik horretan ari badira, egitear dagoen lanarengatik egin ahal
bakarrik da eskaera.

No serán objeto de subvención los gastos ocasionados por
la confección de proyectos, honorarios de facultativos y dere-
chos o visados colegiales.

Ez da dirulaguntzarik emango proiektuak egitearen, medi-
kuen zerbitzu-sarien eta elkargoen oniritzien zein eskubideen
ondorioz sortutako gastuak ordaintzeko.

4.3.- El limite de concesión de las ayudas, objeto de la pre-
sente convocatoria, será el gasto neto del proyecto de la soli-
citud presentada.

4.3.- Dirulaguntzak emateko, deialdi honetako xedea, gehie-
nezko kopurua aurkeztutako proiektuaren gastu garbiaren pare-
koa izango da.

QUINTA. Compromiso de Colaboración BOSGARRENA. Laguntzeko konpromezua
La solicitud de ayudas de esta convocatoria conlleva el com-

promiso por parte de la entidad peticionaria de colaborar con
el Instituto Foral en los términos que se señalan en las presentes
bases y, en su caso, en la forma que se determine en el acuerdo
de concesión.

Laguntzak eskatzeak, entitate eskatzaileak Foru Erakundea-
rekin elkarlanean aritzea dakar berarekin, oinarri hauetan zehaz-
ten den arabera eta hala badagokio laguntza emateko erabakian
zehazten den moduan.

Dicha colaboración se establecerá siempre partiendo del
respeto por parte del Instituto a las peculiaridades del servicio,
programa o actividad para la que se solicita ayuda (memoria de
los programas subvencionados, encuestas de satisfacción, eva-
luación de los resultados, estudios sobre los colectivos afecta-
dos, etc).

Aipatutako elkarlanak beti izango du oinarritzat begirune
printzipioa Foru Erakundearen aldetik laguntza eskatzen den zer-
bitzuen berezitasun, egitarau edo jarduerarako (dirulaguntzak
jaso dituzten egitarauen memoria, asebetetze-inkestak, emai-
tzen ebaluazioa, kaltetutako taldeei buruzko ikerketak, e.a.)

SEXTA. Documentos comunes a aportar SEIGARRENA. Guztiek aurkeztu beharreko agiriak:
Los solicitantes deberán presentar: Eskatzaileek honako hauek aurkeztu beharko dituzte:
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1. Instancia-Solicitud, según modelo oficial, suscrita por
quien tenga la representación de la Institución o poder suficien-
te para ello.

1. Eredu ofizialaren araberako eskaera-eskabidea., Erakun-
dearen ordezkaritza duenak edo horretarako eskumen nahikoa
duenak sinatua.

2. Ficha Técnica, según modelo oficial, donde se harán
constar entre otros datos, relación de otras subvenciones
demandadas, previstas o recibidas y, en el caso de asociaciones
o Fundaciones, relación numérica del personal, tanto laboral
como voluntario.

2.- Eredu ofizialaren araberako fitxa teknikoa. Fitxa horretan,
besteak beste datu hauek jaso behar dira: eskatutako, aurreiku-
sitako edo jasotako laguntzak eta elkarte edo fundazioen kasue-
tan, langileen, kontratupekoak zein bolondresak, kopurua.

3. Certificación de Junta Directiva o Acuerdo del Pleno que
acredite el Poder de Representación de quien firma la solicitud
así como la Autorización del Organo competente para la presen-
tación de la misma:

3.- Zuzendaritza-batzordearen edo bilkurako erabakia esa-
nez batetik, eskabidea sinatzen duenak ordezkaritza boterea
duela, eta bestetik, Organo Eskudunaren baimena duela eskabi-
deak aurkezteko.

4. Compromisos de colaboración y de continuidad, median-
te los que la entidad solicitante se compromete a colaborar con
el Instituto, y a no cambiar la finalidad del Centro para el que
se solicita ayuda por un tiempo mínimo de 10 años respectiva-
mente, según modelo oficial que incorpora la Instancia-So-
licitud.

4.- Elkarlanean aritzeko eta horretan jarraitzeko konprome-
zuak. Konpromezu horien bidez, eskatzaileak konpromesua har-
tzen du Foru Erakundearekin elkarlanean aritzeko eta zentruak
laguntza eskatu zueneko helburua ez aldatzea gutxienez 10 urte-
tan, eskaera-eskabideak ezartzen duen ereduaren arabera.

5. Memoria Técnica sobre la necesidad del equipamiento
solicitado o sobre las obras a realizar. Dicha memoria contendrá
al menos los siguientes puntos: Descripción o motivo de la
adquisición u obra, Centro o Servicio donde se ejecutará y fines
del mismo, fecha de ejecución y previsión de gastos e ingresos.

5.- Eskatutako ekipamenduari buruzko edo egin behar diren
obren Memoria Teknikoa. Aipatutako Memoriak puntu hauek
jasoko ditu gutxienez: eskuratze edo obraren azalpena edo arra-
zoia, horiek zein zentrotan edo zerbitzutan burutzen diren eta
beren helburuak, noiz burutuko diren eta irteeren eta sarreren
aurreikuspena.

6. Certificado de registro. 6.- Erregistroko egiaztagiria.
Las Asociaciones o Entidades solicitantes, a excepción de

las Entidades Publicas, deberán presentar certificación de estar
inscritas en el Registro Oficial correspondiente a su carácter jurí-
dico con arreglo a la normativa vigente, así como fotocopia de
los Estatutos y composición de la Junta Directiva, salvo que lo
hubieran presentado en ejercicios anteriores y no haya ninguna
modificación desde entonces.

Elkarte edo erakunde eskatzaileek, Erakunde publikoek izan
ezik, bere izaera juridikoari dagokion Erregistro ofizialean izena
eman duten egiaztagiria aurkeztu beharko dute indarrean
dagoen araudiarekin bat etorriz. Era berean, Estatutuen eta
Zuzendaritza- batzordearen osaketaren fotokopia aurkeztu
beharko dute. Edozelan ere, ez da aurkeztu beharrik egongo,
aurreko ekitaldiren batean ere aurkeztu izan badira eta ez bada
aldaketarik egon.

Las Asociaciones inscritas en el Registro de Asociaciones
del Departamento de Bienestar Social establecido por Acuerdo
de Diputación de 19 de diciembre de 1.983 quedan exentas de
presentar certificación de registro, siempre y cuando los cam-
bios que se hayan producido hubieran sido notificados a dicho
Departamento de forma fehaciente.

Gizarte Ongizaterako Saileko Elkarteen erregistroan, 1983ko
abenduaren 19an Aldundiaren erabakiaren bidez xedatutakoa,
izena eman dutenek erregistroko egiaztagiria aurkeztetik salbue-
tsiak egongo dira beti ere, izan diren aldaketak aipatutako Sailari
jakinarazi bazaio era frogagarri batean.

7. Obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social. 7.- Zerga betebeharrak Asegurantza Sozialaren aurrean.
Con la excepción de las que sean corporaciones o entidades

locales o aquellas que la hayan entregado en la solicitud corres-
pondiente a la Convocatoria de 16 de enero de 1998 para man-
tenimiento y actividades, las entidades solicitantes de las ayu-
das, cuando cuenten con personal asalariado a su cargo, debe-
rán presentar certificación de la Tesorería General de la Segu-
ridad Social acreditativa de estar al corriente de sus obligacio-
nes con la Seguridad Social o, en su caso, exentas de las
mismas.

Laguntzak eskatzen dituzten erakundeek soldatapeko langi-
leak badituzte bere menpe, Asegurantza Sozialeko Diruzaintza
Nagusian Asegurantza Sozialarekiko betebeharren jakitun dau-
den ziurtagiria aurkeztu beharko dute edo, hala badagokio,
horietatik salbuetsiak dauden ziurtagiria. Toki-erakundeak eta
1998ko urtarrilaren 16ko Deialdian zegokien eskabidea aurkeztu
zutenak salbuetsiak izango dira.

El Instituto Foral recabará de oficio de la Hacienda Foral cer-
tificación acreditativa de que la entidad solicitante se encuentra
al corriente de sus obligaciones tributarias.

Foru Erakundeak ofizioz lortuko du Foru Ogasunetik, era-
kunde eskatzaileak bere zerga- betebeharrekin jakitun dagoela
egiaztatzen duen ziurtagiria.

SEPTIMA. Otros documentos específicos ZAZPIGARRENA. Beste berariazko agiri batzuk
Además de los documentos comunes se acompañará: Ohiko agiriei honakoak erantsiko zaizkie:
1. Para habilitación/reforma, conservación o mejora de edi-

ficios e instalaciones:
1. Eraikinak eta instalazioak gaitze/berritze, zaintze edo

hobetzeko:
1.1. Presupuesto técnico acreditativo de las obras a realizar. 1.1. Egin behar diren obren egiaztaturiko aurrekontu tek-

nikoa.
1.2. Certificado del Registro de la Propiedad o del Inventario

de Bienes que acredite la propiedad del inmueble y las cargas
si las tuviere.

1.2 Higiezinaren jabetza eta bere kargak, baldin badauzka,
egiaztatzen duen Jabetza erregistroko edo ondasunen inbenta-
rioko egiaztagiria.

1.3. Certificado de la Licencia Municipal autorizando las
obras a realizar, pudiéndose presentar hasta diez días naturales
después de la comunicación de la subvención. Están exceptua-
dos de la presentación de esta certificación aquellas solicitudes
que sean desestimadas y las que sea el propio Ayuntamiento
el depositante.

1.3 Udal lizentziaren egiaztagiria burutu behar diren obrak
baimenduz, dirulaguntza izango duela jakinarazi eta hamar egu-
neko epean. Egiaztagiri hau ez dute aurkeztu behar izango ez gai-
tzetsitako eskabideak ez eta Udala bera denean gordailugile ere.

1.4. En aquellos casos en que las obras a realizar sean en
inmuebles cedidos o arrendados habrá de presentarse la corres-
pondiente autorización del propietario, haciendo constar las
condiciones en que se haya efectuado la misma.

1.4.Utzitako edo errentan emandako higiezinetan obrak
egin behar diren kasuetan, jabearen baimena aurkeztu beharko
da zein baldintzatan egin den jasoz.
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2. Para Compra de Equipamiento o de Material para Vere-
das o Auzolan:

2. Auzolanetarako ekipamendu edo materiala erosteko:

2.1. Un presupuesto de cada una de las adquisiciones que
se pretenden realizar. En el caso de que alguno de los conceptos
exceda de 100.000 pesetas, se presentarán presupuestos de tres
casas suministradoras.

2.1.Burutu nahi diren eskuratze bakoitzeko aurrekontu bat.
Kontzepturen bat 100.000 pezeta baino goragokoa bada, hiru
etxe hornitzaileren aurrekontuak aurkeztu beharko dira.

OCTAVA. Presentación de las solicitudes ZORTZIGARRENA. Eskabideak aurkeztea
Las solicitudes se formalizarán en los correspondientes

modelos que para cada supuesto se facilitarán en el Instituto
Foral de Bienestar Social, General Alava 10-5º Dpto. 3 Vito-
ria-Gasteiz. Las solicitudes también podrán presentarse en la
forma establecida en el Artículo 38 de la Ley 30/1992, de Régi-
men Jurídico de la Administración Pública y del Procedimiento
Administrativo Común. A las mismas se acompañará, en el
momento de su presentación en la oficina expresada, original
de la documentación exigida para cada tipo de ayudas.

Eskabideak kasu bakoitzerako eginiko ereduetan burutuko
dira. Eskabideok, Gizarte Ongizateko Foru Erakundean egongo
dira, Araba Generalaren kalea, 10-5.a, 3 departamentua Vito-
ria-Gasteiz. Eskabideok, 30/1992 Legearen 38. Artikuluan, Herri
Administrazioen Araubidearen eta Guztientzako Administrazio
Ihardunbidearen Legea, xedatutako moduan ere aurkez daitez-
ke. Horiei erantsita aurkeztuko dira laguntza mota bakoitzerako
eskatzen diren agiri orijinak, aipatutako bulegoan aurkezten
diren unean.

NOVENA. Plazo BEDERATZIGARRENA. Epea
El plazo para la presentación de solicitudes de las ayudas

previstas en las presentes Bases será de 45 días naturales a par-
tir de su publicación en el BOLETÍN OFICIAL del Territorio His-
tórico de Alava.

Oinarri hauetan jasoten diren laguntzen eskabideen epea 45
eguneko izango da Arabako Lurralde Historikoko ALDIZKARI
OFIZIALean argitaratu eta gero.

Con carácter excepcional y siempre que exista crédito pre-
supuestario disponible al efecto, podrán admitirse a trámite soli-
citudes de ayuda fuera del plazo antes referenciado, debiéndose
acreditar en todo caso que las necesidades de las ayudas han
surgido con posterioridad al término fijado, así como que exis-
ten probadas razones que las justifiquen de acuerdo con la nor-
mativa vigente.

Salbuespen gisa, lehen zehaztutako epetik kanpo aurkezten
diren eskaeren tramitazioa ere onartu ahal izango da, baldin eta
horretarako aurrekontu-krediturik badago. Horrelakorik gertatuz
gero, egiaztatu egin beharko dira, batetik, dirulaguntzaren
beharra epea bukatu eta gero agertu dela, eta bestetik, behar
hori bidezkoa dela, indarrean dagoen araudiaren arabera.

DECIMA. Estudio y resolución de las solicitudes HAMARGARRENA. Eskaerak aztertzea eta erabakitzea
10.1.- Por los Servicios correspondientes del Instituto Foral

se comprobará, respecto de las solicitudes formuladas en tiem-
po y forma, si se cumplen las condiciones exigidas para el otor-
gamiento de las ayudas, requiriendo, en caso contrario, al soli-
citante para que en el plazo de diez días aporte los datos y docu-
mentación precisa con apercibimiento de que si así no lo hiciere,
se archivará sin más trámite, de acuerdo con lo previsto en el
Artículo 71 de la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de la Admi-
nistración Pública y del Procedimiento Administrativo Común.

10.1.- Horretarako ardura duten Foru Erakundeko Zerbiztuek
ziurtatuko dute agindutako moduan eta epean aurkeztu diren
eskabideek dirulaguntzak eskatu ahal izateko baldintzak bete-
tzen dituzten ala ez. Eskabideren batek ez baditu baldintza guz-
tiak betetzen, dei egingo zaio eskatzaileari beharrezko agiriak eta
datuak aurkezteko, eta horretarako, 10 eguneko epea emango
zaio. Horrez gain, interesatuari jakinaraziko zaio eskatutako agiri
eta datuak aurkeztu ezik, eskaera gorde egingo dela tramitatu
gabe, hala agintzen baitu 30/1992 Legearen 71. artikuluak, Herri
Administrazioen Araubidearen eta Guztientzako Administrazio
Jardunbideareari buruzkoak.

Lo dispuesto en el párrafo anterior se entiende sin perjuicio
del derecho que corresponde al Instituto Foral a solicitar infor-
mes de los organismos que considere oportunos respecto de las
ayudas solicitadas y la institución o la entidad peticionaria, así
como a reclamar de esta última los datos, documentos o acla-
raciones que se estimen precisos para completar el expediente
y comprobar los datos especificados por el peticionario.

Foru Erakundeak eskubidea dauka egoki iruditzen zaion era-
kundeari eskatzaileek eskatutako dirulaguntzei buruzko zein
eskaera egin duten erakundeei buruzko txostenak eskatzeko, bai
eta erakunde eskatzaileari berak aurkeztutako datuak egiaztatze-
ko zein espedientea osatzeko beharrezkoak diren datuak, agiriak
zein argibideak ere eskatzeko. Eta aurreko lerroaldian jasotakoa
ezingo da izan eskubide horien kalterako

10.2.- Las ayudas serán concedidas, a la vista de los infor-
mes emitidos sobre las solicitudes presentadas y los créditos
disponibles, por el Consejo de Administración del Instituto Foral
de Bienestar Social.

10.2.- Dirulaguntzak Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeko
Administrazio-Kontseiluak emango ditu, aurkeztutako eskaerei
buruzko txostenak aztertu ondoren, eta eskueran dituen kredi-
tuak kontuan hartuta.

Las resoluciones del Consejo de Administración pondrán
fin a la vía administrativa.

Bide administratiboa administrazio Kontseiluaren xedape-
nek bukatuko dute.

Las resoluciones, que serán motivadas, se dictarán en el
plazo de tres meses, contados a partir de la fecha de terminación
del plazo de presentación de solicitudes, y se notificarán a los
solicitantes especificando los recursos que puedan interponerse
contra las mismas.

Xedapenak emango dira eskaerak aurkezteko epea bukatu
eta hurrengo hiruhilabeteko epean. Xedapenak jakinarazi egin
beharko zaizkie interesatuei, bai eta xedapenen kontra aurkez
ditzaketen errekurtsoak ere.

Transcurrido el plazo máximo para resolver, sin que haya
recaído resolución expresa, se entenderá que es desestimatoria
de la concesión de subvención.

Xedapena erabakitzeko epea bukatu, eta ez bada inongo
xedapenik eman, ulertu beharko da ez dela dirulaguntzaren
eskaera onartu.

DECIMOPRIMERA. Pagos, justificaciones y seguimiento HAMAIKAGARRENA. Dirulaguntzak ordaintzea, zuritzea eta
jarraipena egitea.

11.1.- El pago de las ayudas se realizará en la forma y plazos
que en cada caso, atendiendo a la naturaleza de la subvención,
determine el acuerdo de concesión.

11.1.- Dirulaguntza emateko erabakiak zehatuko du dirula-
guntzak nola eta zein epetan ordaindu, eta horretrako, kontuan
hartuko da dirulaguntzaren izaera.

La percepción de las ayudas estará supeditada a la justifi-
cación previa del gasto efectuado mediante facturas originales
o documentos fehacientes que lo soporten.

Dirulaguntzak hartzeko, ezinbestekoa izango da aldez aurre-
tik gastuak zuritzea, eta horretarako edo faktura originalak edo
gastuak zuritzen dituzten agiri fede-emaileak aurkeztu beharko
dira.
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El plazo para la presentación de facturas finalizará el 31 de
diciembre, perdiendo los derechos de la subvención concedida
en el ejercicio las entidades que no las hayan presentado antes
de la citada fecha

Fakturak aurkezteko epea abenduaren 31an bukatuko da,
eta epen horren barruan aurkezten ez dituzten erakundeek galdu
egingo dute ekitaldi horretan lortutako dirulaguntza hartzeko
eskubidea.

11.2.- Por el Instituto Foral de Bienestar Social podrá com-
probarse, en la forma que en cada caso se estime oportuno, el
destino y aplicación de las ayudas concedidas así como la situa-
ción y desarrollo técnico de las obras o adquisiciones sub-
vencionadas.

11.2.- Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak egiaztatu ahal
izango du emandako dirulaguntzak non eta zertan erabili diren,
bai eta diruzlagundutako obren eta erosketen egoera eta gara-
pen ere. Eta hori egin ahal izateko, modu bat edo beste erabili
ahalko du kasuaren arabera.

Las Entidades beneficiarias de las subvenciones están obli-
gadas así mismo a facilitar cuanta información le sea requerida
por el Tribunal Vasco de Cuentas o el Departamento de Hacien-
da, Finanzas y Presupuestos de la Diputación Foral de Alava.

Dirulaguntzen onuradun diren erakundeak behartuta daude
Herri Kontuen Euskal Epaitegiak edo Arabako Foru Aldundiko
Ogasuna, Finantza eta Aurrekontuen Sailak eskatzen dien infor-
mazio guztia ematera.

DECIMOSEGUNDA. Obligaciones de las instituciones y
entidades beneficiarias.

HAMABIGARRENA. Erakunde zein entitate onuradunen
betebeharrak

Las entidades beneficiarias de las Ayudas reguladas en la
presente convocatoria deberán cumplir lo dispuesto en la Nor-
ma Foral 3/1997, de 7 de febrero, de Subvenciones y Transfe-
rencias del Territorio Histórico de Alava y, en particular, las
siguientes obligaciones:

Deialdi honetan araututako dirulaguntzen onuradun diren
entitateak ezinbestez bete beharko dituzte, batetik, Arabako
Lurralde Historikoko Dirulaguntzei eta Eskualdaketei buruzko
otsailaren 7ko 3/1997 Foru Arauan jasotakoa, eta bestetik, hona-
ko betebehar hauek:

A) Acreditar ante el Instituto Foral de Bienestar Social la rea-
lización de la ejecución o adoptar el comportamiento que fun-
damenta la concesión de la subvención, así como el cumpli-
miento de los requisitos o condiciones que determinen la con-
cesión o disfrute de la subvención.

A) Egiaztatu Gizarte Ongizateko Foru Institutuaren aurrean
dirulaguntza exekutatu dela edo dirulaguntza- ematearen
oinarrian dagoen jarrera hartu dela, bai eta dirulaguntza-eman
ahal izateko bete behar diren baldintza zein eskakizunak betetzen
direla ere.

B) Someterse a las actuaciones de comprobación, a efectuar
por el Instituto Foral de Bienestar Social, a las de control eco-
nómico-financiero y de gestión que se establezcan por el Depar-
tamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos de la Diputación
Foral de Alava y a las previstas en la legislación del Tribunal de
Cuentas u otros órganos competentes.

B) Onartu honako jarduera hauek: Gizarte Ongizaterako
Foru Erakundeak egiten dituen egiaztatze- jarduerak, Arabako
Foru Aldundiko Hazienda, Finantza eta Aurrekontuen Sailak egi-
ten dituen kontrol ekonomiko- finanzieroak zein kudeaketakoak,
eta Herri Kontuen Euskal Epaitegiko edo bestelako organo esku-
dunen bateko legediak jasotzen dituen jarduerak.

C) Comunicar al Instituto Foral de Bienestar Social la obten-
ción de subvenciones o ayudas para la misma finalidad, proce-
dentes de cualquiera Administraciones o Entidades públicas o
privadas, nacionales o internacionales, así como las alteracio-
nes de las condiciones tenidas en cuenta para la concesión de
la subvención.

C) Jakinarazi Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeari gai-
nontzeko administrazio edo entitate publiko, pribatu, nazional
edo nazioartekoren batetik helburu berarekin jasotako bestelako
dirulaguntzak, bai eta dirulaguntza eman ahal izateko kontuan
hartu diren baldintzetan egon diren aldaketak ere.

Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para
la concesión de la subvención y, en todo caso, la obtención con-
currente de subvenciones o ayudas concedidas por cualquier
entidad pública o privada, nacional o internacional, podrá dar
lugar a la modificación de la resolución de concesión.

Dirulaguntza eman ahal izateko kontuan hatu diren baldin-
tzetan aldaketarik badago, eta batez ere, gainontzeko adminis-
trazio edo entitate publiko, pribatu, nazional edo nazioartekoren
batetik dirulaguntzaren bat jasotzen bada aldi berean, aldaketak
egon daitezke dirulaguntza emateko erabakian.

DECIMOTERCERA. Impugnaciones HAMAIRUGARRENA. Kontra egiteak
La presente convocatoria y cuantos actos administrativos

se deriven de ella, podrán ser impugnados en los casos y en la
forma establecidos por la Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de
la Administración Pública y del Procedimiento Administrativo
Común.

Honako deialdi honen zein deialdiaren ondorioz gertatzen
diren administrazio-egintza guztien kontra egin ahalko da.
Horretarako, Herri Administrazioen Araubidearen eta Guztien-
tzako Administrazio Jardunbidearean jasotako kasuak eta hor
jasotako moduan hartuko dira kontuan.

DECIMOCUARTA. Normativa de aplicación HAMALAUGARRENA. Ezarpen-araudia
En todo lo no establecido en las presentes bases, será de

aplicación la Norma Foral 3/1997, de 7 de febrero, de Subven-
ciones y Transferencias del Territorio Histórico de Alava.

Oinarri hauetan jasotako guztiari ezarriko zaio otsailaren
7ko 3/1997 Foru Araua, Arabako Lurralde Historikoko Dirulagun-
tzei eta Eskualdaketei buruzkoa.

La Diputada Foral titular del Departamento de Bienestar
Social y Presidenta del Instituto Foral de Bienestar Social,
MARIA JESUS AGUIRRE URIBE.

Gizarte Ongizateko foru diputatu titularra eta Gizarte Ongi-
zaterako Foru Erakundeko lehedakaria, MARIA JESUS AGUIRRE
URIBE.

DIPUTACION FORAL DE ALAVA

AGENCIA EJECUTIVA
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Cédula de notificación de embargo

La Agente Ejecutivo de la Diputación Foral de Alava.

ARABAKO FORU ALDUNDIA

DERRIGORREZKO DIRUBILKETA AGENTZIA
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Jakinarazpen eta bahitura zedula

Arabako Foru Aldundiko Derrigorrez Dirubilketarako Agen-
teak

HACE SABER: Que en los expedientes de apremio que se
instruyen en esta Agencia Ejecutiva de mi cargo contra el deu-
dor relacionado, se ha dictado con la fecha indicada la siguiente
Providencia:

JAKINARAZTEN DU: Derrigorrezko Dirubilketa Agentzia
honetan, zerrendatzen diren zordunen aurka, izapidatzen diren
premiamendu espedienteetan, aipatutako datarekin, ondorengo
Probidentzia eman dela:

” PROVIDENCIA DE EMBARGO DE BIENES ”.- Notificados
al deudor, Fernando Osaba Sáenz domiciliado en las señas indi-
cadas, los débitos apremiados, conforme a lo dispuesto en el
artículo 133 del Reglamento General de Recaudación del Terri-

”ONDASUN BAHITURAKO PROBIDENTZIA.- Premiatutako
zorra Arabako Lurralde Historikoko Dirubilketa Erregelamendu
Orokorraren 133. artikuluan agindutakoaren arabera aipatutako
helbideetan dagoen Fernando Osaba Sáenz jaunari jakinerazita,


